HNCIIOJIb30BAHHME IIC 2 B OTKPOBEHUU HOAHHA BOI'OCJIOBA

Bonpoc 00 uCmoib30BaHUM IICaJMOB B AIOKAIMIICUCE SBISETCS YaCTHBIM CIIydaeM
MIPEKPACHO UCCIIEIOBAHHOIO BOMpoca 00 UCIoyib30BaHUU B HEM Berxoro 3agera’. Pesynbrarsl
COOTBETCTBYIOIIMX HCCIEAOBAaHUNA MOKHO PE3IOMHPOBAThH ClieqyromuM obpazom. OTKpoBeHUE
HoaHHa LEeIMKOM U MOJIHOCThIO IPOHU3aHO BETX03aBETHBIMU 00pa3aMu, MOTUBAMU, TOHATUSMU,
M B OTOM OTHOUICHWM 3aHUMaeT IMepBeHcTBywllee mecto B Hosom 3asere. OpHako
npucyrcrByer Berxuil 3aBeT B Anokajauncuce He B BUJIE UTaT’, @ B BHJAC AIUTIO3MIL, CTCIICHB
OJIM30CTH KOTOPBIX K SIBJSIOIIEMYCS MPEIMETOM aJUTIO3UHM IEePBOHAYAIBHOMY TEKCTY BEChbMa
pa3anHa3. BBuay 3toro, BOpoc o sI3bIK€ U TUIE TEKCTA, KOTOPBIM IOJIb30BAJICS TallHO3pUTEIb
MoaHH, OKa3bIBACTCS BEChMa CIOKHBIM'. Boree pacIpOCTpaHEHHOM SIBJISETCS TOYKA 3pEHUs,
COIIACHO KOTOpOM MoaHH OpHEHTUPYETCS HA €BPEUCKHI TEKCT®, OJIHAKO paszaaroTcs rojioca U B
M0JIb3y BO3MOKHOCTH UCIOJIB30BAHMS UM TEKCTA FPEUECKOro, 1 Kak pa3 B ciyyae [lcantupu onu
3By4aT J0CTaTOYHO y6e,I[I/ITeJ'IBH06. OTHOCUTEIBHO OOIIET0 XapaKkTepa HCIOIb30BaHus BeTxoro
3aBeTa B AIOKAJIUIICUCE B HACTOSLIEE BpEMs COCYHIECTBYIOT JBE TOYKM 3PEHMS, OJHA U3
KOTOPBIX MOJYEPKUBAET UCIOIb30BaHNE MI0aHHOM BETX03aBETHOIO MaTepuaja B COOTBETCTBUU
C €ro MnepBOHAYAIbHBIM KOHTEKCTOM M OPraHUYHOE MPOJIOJDKEHHE MM BETXO03aBETHBIX JIMHUN
MBICITH ', a BTOpasi yKa3bIBa€T Ha COBEPIICHHO MPOU3BOJIBHOE UCIIOIH30BAHNE UM BETX03aBETHBIX

! 3Toit TeMe MOCBAIIECHBI MCCICIOBAHMIS Moyise S. The Old Testament in the Book of Revelation. Sheffield, 1995;
Beale G.K. John’s Use of the Old Testament in the Revelation. Sheffield, 1998; Perez Marquez R.A. L’antico
testamento nell’ Apocalisse. Assisi, 2009. Iensiii psin MOHOTpaduil MOCBSIIEH PACCMOTPEHHIO HCIIOIb30BAHHS B
Arnokanurcuce OTAEIbHBIX BETX03aBeTHBIX KHUT: Jlanuuna, Ucaitn, Uesexuwnis, 3axapuu, Ucxona, [Icaamos.

2 To ecTh MbI He BCTpedaeM B ATOKAIHMIICHCE HH aOCOIIOTHO TOYHOTO BOCIPOHM3BEICHHS BETXO3aBETHBIX TEKCTOB,
HU DOKCIUIMIUTHBIX CCBIJIOK Ha HUX C BBOAAIIUMU LUTATY (bOpMyHaMI/I THIIA «KaK HamucaHo» U T. 1. OCOOHAKOM B
3TOM OTHOIIeHHH cTouT OTKp 15. 3, rme rosopurcs o «necHn Mowces, padba boxus». OqHako nanee MPUBOIUTCS
TCKCT, HpeI[CTaBHSIIOHII/Iﬁ coboit KOM6I/IHaHI/IIO HECKOJIbBKUX BETXO03aBETHBIX amnomﬁ, OTHOCAIIUXCA OAJICKO HE B
nepByro ovepean k Mcx 15 wnu Brop 32.

8 Psin uccnenoBareneit roToB BUAETh B HEKOTOPBIX aJUTIO3HSIX BBHJLY UX UPE3BbIUaHON TEKCTyalbHOM OJIM30CTH K
HCXOJITHOMY TEKCTy LHUTaThl, HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIEH HMX MAapKHPOBKH. OTOT B3TJISA OBLI
MPEJICTABIICH yXKe O CaMbIX MEPBBIX UCCIe0BaTel el Ucoab3oBanus Berxoro 3aBera B Anokanumncuce. Cm. Huehn
E. Die alttestamentlichen Citate und Reminiscenzen im Neuen Testament. Tuebingen, 1900; Dittmar W. Vetus
Testamentum in Novo. Goettingen, 1903. TakoBa e MO3HIMsI HEKOTOPBIX OoJiee MO3aAHUX aBTOpoB: Vanhoye A.
L utilisation du livre d’Ezechiel dans I’ Apocalypse // Biblica 43 (1962). P. 436-476; Moyise S. The Psalms in the
Book of Revelation. In: The Psalms in the New Testament. Ed. By S. Moyise and M. Menken. T&T Clark, 2004. P.
231-246. Oum ucmodp3yrOT TepMHUHBI “citations exactes” (Vanhoye. Op. cit.,, p. 437) u “unmarked quotation”
(Moyise. Op. cit., p. 231).

* TokasaTenbHO, YTO B 3TOM BONPOCE KOPEHHBIM 00Pa3oM Pa3OILIHCh MEXIY CO6Oil KpyMHEiIIne aHTIHiCKiIe
uccnenoBarenn Amnoxamuncuca Had. XX B. Pobeptr Yapn3 u I'eapu bapxiu Cywur. IlepBbiif ObIT CTOPOHHUKOM
B3IJIfA/1a, COTJIACHO KOTOPOMY aBTOp ATOKaJMIICKMCa MCIIOJIb30Ball eBpeiickuil TekcT [lucanus, BTOpol BbhICKa3bIBajl
apryMEHTEHI B I0JIb3Y TEKCTa IPEYECKOTO.

% YGenuTenbHbIE JOBOBI B MOJIB3y STOTO HA MaTepHale ajUlio3uii AMOKAIMICHCA HA KHHTY Tpopoka Meseknms
npusén Vanhoye. Op. cit.

® Ha marepuane ammosuii Ha TcaaMel 3To mokasseaer Moyise. The Psalms in the Book of Revalation; Id. The
Language of the Psalms in the Book of Revelation // Neotestamentica 37 (2003). P. 68-85.

” Cp., nanp., Fekkes J. Isaiah and Prophetic Traditions in the Book of Revelation. Sheffield, 1994. rae na ctp. 59-
103 mpoBoauTCSA TIIATEIBHOE COMOCTAaBICHHE TEKCTOB OTKp M HCHOIB3yEMBIX B HEM BETXO3aBETHBIX KHHT H
Jenaercs clenyronmii BeiBoa: “in the majority of cases the correspondence between an OT text and its application
in Revelation goes beyond similarities in language and imagery, and extends also to the setting and purpose of the
original biblical passage” (p. 102). DToT BBIBOJ 3aTeM MOATBEPKAAETCS HAa MaTepraie KHUTH popoka Mcaitm.
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00pa30oB U MOTHBOB, KOTOPbIE OKa3bIBAIOTCS MPHU TAaKOM B3IJIsJ HE Oojiee 4eM €ro s3bIKOBBIM
MaTepratoM”.

Kak Obl HHM pemasicsi TOCIEOHUNA BOMPOC, HE BBI3BIBACT COMHEHHUS IIUPOKas
npezcraBnenHocTs Ilcantupn B Anokamumcuce’. TIpHCyTCTBHE psiia IICATMOB B TEKCTE KHHTH
SBIISICTCS B BBICIICH CTENIEHH OPTaHUYHBIM YK€ BBUAY OOILIEro rTMMHHYECKOrO Xapakrepa OTKp
(cp., xots 661 OTKp 15. 3 — 40y 191 - 811), HO JTHIM JIeJI0 He ucuepnbiBaercs. [lcammpr
CoJIepKaT ILEJbIN s uaeH, HeoObIYaitHO COo3BYYHBIX MUpPy Anokanuncuca. [Ipexae Bcero, 3To
KacaeTcsl TaK Ha3blBa€MbIX LIAPCKUX IICAIMOB, MPEJCTABJICHHBIN B KOTOPBHIX 00pa3 rocyaaps,
HazenéHHoro borom Bcell MONHOTON BiIacTH, HaxoAsmerocs ¢ HUM B cOBEpILIEHHO YHUKAIBHBIX
OTHOLICHUSIX M CIY)KCHHE KOTOPOIO HMMEET JajeKO BBIXOJIALIMM 32 pPaMKH <«IIOJUTUKH»
BCEJICHCKUI COTEPHOJIOTUYECKUI CMBICI, SIBHO MPEIBOCXUINACT JaBUANYECKUN 00pa3 Xpucra B
Anokanuncrce'?. Hapsity ¢ HAMH JIOIDKHBI OBITH OTMEUEHBI ICATIMbI, NPHHAUICSKAIINE K
CuoHckoit TpaI[I/IL[I/II/I13 C UX NOJYEPKHYTHIM BHUMaHKHEM K MepycamMy Kak MUPOBOM CBSTBIHE,
JOTTYCKAIOIUM COIMOCTaBIEHUE C TOW pPOJBIO, KOTOPYI0 B ATOKAJIUIICUCE WIPAeT «CBITOU
ropon» (Otkp 11. 2), «ropoxa Boznro6neHuslin» (OTkp 20. 9) co BceMH COMyTCTBYIOUIMMH €MY
o6pasamu (xpam, ropa Cuon — cp. Otkp 11. 1 — 2; 14. 1)*.

B nenTtpe Hamero BHUMaHHS B JJaHHOM cllydyae — HCIob3oBaHue B Anokanuncuce [lc 2.
BriOop mmeHHO 3TOro TeKcTa JUIsi paccMoTpeHus HeciydaeH. lIc 2 mpencraBiser coOoif
ApYalIIMi NpUMep LAPCKOTo IcajlMa — B MOCIEIYIOIINE SIOXU OH IMPHOOPEN CTaTyC CBOErO
poma MaHHdecTa, BOJIHOBAI yMbl MHOTHX TIOCHEAYIOUIMX TOKOJICHUH WYICHCKUX W
XPUCTUAHCKUX YUTaTeNed M, B U3BECTHOM CTEINEHH, /1a)K€ BJIOXHOBJISUI HA HalMCAHWE HOBBIX,
CO3BYYHBIX €My TBOPEHHiT ~. FICTOpHH €ro MHTEPIPETAIMH MOCBSIEHBI HE TONTBKO CTATHHU, HO U
monorpaduu™. B Anokamuncuce Ilc 2 IpeICTaBICH OYCBHAHBIMH, OJIM3KHMH K LUTATAM
AJUTIO3USIMU, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 ATOM IcaaMe Kak 00 OJHOM U3
CBOETO pojia «6a30BBIX» TeKCTOB OTKp .

8 Kmaccmueckoe Bhipaxkenne 5Toil mosumun cm.: Schuessler-Fiorenza E. The Book of Revelation. Justice and
Judgement. Minneapolis, 1985. P. 135: “[John] does not interpret the the OT but uses its words, images, phrases and
patterns as language arsenal in order to make his own theological statement”.

® o noacuéram Beare Kosanbckn — aBTOpa KPYITHOW MOHOTpaduH, HOCBAIIEHHONW UCIIONb30BAaHUIO KHUTH TPOPOKa
Nesexnunsa B Anokanuncuce, — 27 u3ganue Hosoro 3aBera Hectie-Ananna ykaseiBaet Ha 100 ammo3uit OTkp Ha
ITcanmmer. Kowalski B. Die Rezeption des Propheten Ezechiel in der Offenbarung des Johannes. Stuttgart, 2004. S.
48.

19 3nech ammosnm ma Ic 110. 2; 138. 14; 144, 17 u 85. 8 — 10.

1 3necey ammo3uu Ha Ilc 118. 137; 21. 24; 134. 1; 135. 1; 113. 21 LXX; 92. 1; 96. 1; 98. 1. Taxke B CBsI3H C
JIAHHBIM OTPBIBKOM JIOJDKHBI OBITh OTMEUEHBI BCE MCAIMBI, COEPIKAIIIE BO3IIIAC «AJLTHITYHSI.

12 Cp. anmosnu ua Tlc 88. 28, 38 B Otkp 1. 5, a taxke Ha Ilc 2, KOTOpEIE GYAyT PaCCMOTPEHSbI HIKe. JlOCTOMHBI
BHUMaHHs Takxke oOpasbl JIpBa oT komeHa Wynmaa (OTkp 5. 5; Bocxomut K BeiT 49. 9) u KOpHSA M MOTOMKa
Hasumosa (Otkp 22. 16; Bocxoaut k Mc 11. 1, 10).

13 Cp., Hamp., I1c 47, 75, 86.

1 O6pa3sl HoBoro Mepycanuma B OTkp 21-22 B Gounbliieit Mepe, HEXEIH K TcaiMaM, BocxoaaT k Hc 54, 60 u Hes
40-48.

15 TakoBbiMu moryT cuutarbes [Icanom Conomona 17 u caM Anokanurcuc.

16 Maiberger P. Das Verstaendnis von Psalm 2 in der Septuaginta, im Targum in Qumran, im fruehen Judentum und
in Neuen Testament. In: Beitraege zur Psalmenforschung; Psalm 2 und 22. Hrsg. von J. Schreiner Wuerzburg, 1988.
S. 85-151; Janse S. “You are My Son”. The Reception History of Psalm 2 in Early Judaism and the Early Church.
Leuven-Paris-Walpole, 2009.

Y Cp., nanp.: Bauckham R. The Climax of Prophecy. Edinburgh, 1993. P. 230: “one of the Revelation’s key Old
Testament texts”. IToka3aTrejgpHO Ha3BaHHE IIOCBAIIEHHOW HCIIOAB30BaHUIO IIc 2 B ATIOKAJIMIICUCE CTaThH:
Witetschek S. Der Lieblingspsalm des Sehers. Die Verwendung von Ps 2 in der Johannesapokalypse // The
Septuagint and Messianism. Ed. By M. A. Knibb. Leuven, 2006. P. 487-502.
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Ko Bpemenu HamucanHusi ANOKalWIICHCa YK€ CYIIECTBOBaja 3HAUMUTEIbHAs TPaAULIUA
ucnonb3oBanus [Ic 2 kak B nyAelCKON, TaKk U B XPUCTUAHCKOU JIHTepaTypels. O06o3penue 1o
TpaAUIMU MPUBOJUT K BBIBOAY O TOM, uTO B3ruisia TaltHo3putens MoanHa kak XpUCTHaHUHA HA
I1c 2 Bechma cBoeoOpa3eH U CPOKYCHPOBAH HE HA TOM €r0 CBUAETEIBCTBE, KOTOPOE MPHUBIIEKAIO
HauOoJiblliee BHUMAHUE JIPYTUX HOBO3AaBETHBIX aBTOPOB, LUTHUPOBABIIMX ero. Ecmum s
eBanrenuctoB Matdes u Mapka, eBanrenucra u neenucarens Jlyku u aBropa EBp Haunbonee
3HAYMMBIM MECTOM B ICAalMe ObLl CT. 7°, CBUJCTEIHCTBYIOIIUNA 00 YHHKAJIbHOM CHIHOBHEM
craryce [loma3zaHHUKa, KOTOPOrO HOBO3aBETHHIE ABTOPHI OMO3HABAJIM B KPECTUBIIEMCS B
Hopnane, pacistoM, BockpecuieM U rpeBo3HecéHHOM Hucyce, To B Anokanurcuce Haudosbliee
BHUMAaHUE Y/CJICHO CT. 9, B KOTOPOM TOBOPHUTCSI O CMUPSIOIIEM BparoB BOMHCTBOBAHUU L[apslzo.
B »TOoM oTHOmIEeHUN Omke, 4yeM K HOBO3aBeTHBIM KHuraMm, OTkp okasbiBaercs kK [IcCon 17, B
KOTOPOM 3TOT CTHUX TaKKe peanHpOBaHZl. TakuM 00pazoMm, OTHUM W3 IEHTPATBHBIX 00pa30B
Anokanurncuca, BIOXHOBIEHHBIX [Ic 2, oka3biBaeTcst 00pa3 Llaps-Boutensi, He HAIIEANIUNA CTOJb
e SPKOTO U OYEBHIHOTO OTpakeHHs B Apyrux kHurax Hosoro 3aBera. DToT 00pa3, 0JHAKO,
TECHO CBSI3aH C 00IUM KOHTeKCcTOM [lc 2, KOTOpEIii, B CBOIO Ouepe/lb, HATIOKUI HEU3IJIaJUMBbIN
oTneyaTok Ha o0muil KoHTeKCT OTKp. [Ic 2 TOBOPUT 0O BCEIIEHCKOM BOCCTaHMH BPaXA€OHBIX CHII
npotuB bora u Ero [lomazannuka. Boccranue 310 mepes JuioM aOCOIOTHOTO CyBEpPEHUTETA
Kupymero Ha Hebecax u HajgenéHHoro Mm monHotol Biactu Llapsi oka3pIBaeTcsl TILETHBIM.
CokpymuTenbHOE MOpaXKeHHe CUII 371a npenomnpeaencHo. OnHaKo 3aBeplleHUE caiMma B J1yXe
JTUTEPaTyphI l'IpeMyﬂpocm22 C TPHU3BIBOM K OECCMBICIICHHO W TIOTHOEIHFHO BOMHCTBYIOIIHM
Oorobopram 00pa3yMuUThCs, TIOKOPUTHCS U MOCITYKUTh 1'0CIIOly OCTaBiIsSieT HEKYIO HaJEeXKAy Ha
MOJIOKUTEBHBIA U CIIACUTENBHBIN i1 HUX UCXOJ MHUPOBOH Apambl. HeTpynHo 3aMeTUTh, 4TO
BCE ATH MOTHBBI MPUCYTCTBYIOT M B AIOKAJIHMIICHCE C €r0 COYHO BBITMCAaHHBIMU OOpa3aMu
OOrONMpPOTUBHUKOB, COOMpPAIOIIMXCS HAa OpaHb «B OHBIA BENUKHI JOeHb bora Bcemep:KuUTens»
(Otkp 16. 16; cp. Otkp 20. 7 — 8) — coOHUpAIOLIMXCsI, OJHAKO, JHIIIb I TOTO, YTOOBI OKa3aThCsI
no0exaEHHBIMU 0e3 Besikoro cpaxenust (Otkp 19. 19 — 21; cp. 20. 9 — 10) «lapém uapeit u
locnoom rocnonactByrommx» (Otkp 17. 14; 19. 16), Kotopsii cen ¢ Otmom CBowM Ha
npecroie Ero (Otkp 3. 21).

OnHUM U3 BaXKHBIX BEPOAIBHBIX JIEMEHTOB ITOTO OOIIETO ISl IBYX TEKCTOB «CIIEHAPHS»
SBJISIETCS CJIOBOCOYETAHME «I[apH 3eMHBIE» (VIR-"277, ol PactA&ic T yTiC) MPHCYTCTBYIOIEE KaK
B Ticanme (CT. 2)23, TaK ¥ B Anokanuciuce’?. B 060MX TEKCTax 3T0 MPEJICTABUTENN BOCCTABIIIETO

18 O030p 9TOW TpagWIUU CM. B TPyJdaX, OTMECUEHHBIX B CHOCKe 16. BakHEHIIMMHU OTHOCSIIUMECS K HEH
WyJIEHCKUMHU TEKCTaMHU, OECCIIOPHO HaNMCaHHBIMH paHee Amokanurncuca, sBisttores 4Q174 u Ilcanom ComomoHa
17.

1 Mo 3. 17; 17. 5; Mk 1. 11; 9. 7; JIk. 9. 35; Hesu 13. 33; Esp 1. 5; 5. 5. B Anokanurncuce mpsMbIX ajUTIO3HiA Ha
3TOT CTHUX HET, HO KOCBEHHO €ro BiHsHUE cka3biBaeTcs B OTKp 2. 18, 0 uém Oymet ckazano Himwke. Cp. TakKe MUTATY
u3llc 2. 1 —2 B [lestn 4. 25 — 26.

2 Orxp 2. 26 —27; 12.5; 19. 15.

2 MeCon 17. 21 — 25: «[Ipu3pu Ha HEUX, ["ocTIOAM, ¥ BOCCTaBh UM Haps UX, ChiHA [laBU0BA, B TOT Yac, KOTOPbIi Tl
3Haewb, boxe, na maput oH Haj MspawieMm, orpokoM TBoum. M mpenosiip €ro CUiIow MOpakaTh IpaBUTENEH
HenpaBeaHbIX. Jla ounmctuT oH MepycanuM OT S3BIYHMKOB, TOMYYIIMX TOpojJ Ha morubenb. B mpemympoctu u
MPaBEJIMBOCTH J]a M3TOHHUT OH TPEIIHUKOB OT HaclieAus TBOEro, la UCKOPSHHUT T'OPJABIHI0 TPEIIHHKOB, MOI00HO
cocyllaM TJIMHSHBIM COKPYIIUT KE3JI0M JKEJIEe3HBIM BCAKOE YIOPCTBO MX. Jla MOTYOHUT OH S3BIYHUKOB OE33aKOHHBIX
CJIOBAaMH YCT CBOHX, YIPO30I0 €ro MOOEryT SI3bIYHHUKY OT JIUIIA €r0, U OOJMYUT OH IPEIIHUKOB CIIOBOM CEpJIIia UX).
[ep. E.B.Burkosckoro. L{ut. no: Berxo3aserHsle anokpugsl. M., 2001. C. 162 (B pyccKOM H3aHUH 3TO CTUXH 23-
27).

22 TTo-HeMEIKI MOKHO ObLIO OB 0GOMTHCH OTHIM npuarateasHeiM Weisheitlich.

2 310 BBIpa)KEHUE BCTpedaeTcsi BoBce He Toibko B Ilc 2 (cp. Ilc 75. 13; 88. 28; 101; 16; 137. 4; 148. 11), omnako
HU OJIMH U3 IPYTHUX COJEPIKAIINX €r0 TEeKCTOB HE MIPaeT B ATOKAJMIICHCE TaKOH poiw, Kak 1lc 2.
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npotuB ['ocroga Mupa, HO, KaK yxe ObUIOo OTMedeHo, B ncaiime (cT. 10 — 12) mpucyrcTByeT u
NPHU3BIB K «IIapsiM» M «CYIbSIM» 3€MJIH BPa3yMHUTHCS, YTO MPEANOIaraeT — XOTs Obl M YUCTO
TEOPETUYECKH — BO3MOYKHOCTh X MUCHPABJICHUSA. B CBSA3M ¢ 3TUM Henb3si He 00paTuTh BHUMAHUS
Ha TOT ()akKT, YTO MEPBOE M IOCIEAHEE YINOMHUHAHMS O «IApSX 3EMHBIX» B AIOKAIUIICUCE
HaXOJATCSl B TAKOM KOHTEKCTE, KOTOPBIN JONYCKAET ABOSIKOE MCTOJIKOBAHUE COOTBETCTBYIOIIMX
Mect. Korma B Otkp 1. 5. Mucyc Xpucroc Ha3BaH «BIaJABIKON LApE 3€MHBIX», TO 3TO MOKHO
MOHMMATh U KaK yKazaHue Ha Ero BIacTh HaJl OBEpKEHHBIMU Bparamu (Kak 3To Mbl BUiUM B [1c
2.1 -9 u Otkp 16 — 19; moaHOIICHHOE X COKPYIIICHUE, BIPOYEM, OTHOCUTCS K OyAyIeMy Kak B
ncanme, Tak u B OTKp)®, U KaK CBUIETENBCTBO JOOPOBOIBHOTO M CIIACHTEIBHOTO 110 14MHEHHS
Emy tex, k1o panee Bpaxnosan ¢ HuM nnu He 3Han Ero”®. Korna xe «uapu 3eMHbie» B OTkp 21.
24 npexacrasineHsl npuHocsmuMu B Hosbiil Hepycanum «cinaBy» cBOO?’, TO 9TO MOYTH
HEen30e)KHO 3acCTaBIsIET 3aaymarbcs 00 uxX oOpamenun. He mpeanmaras CBOMX OTBETOB Ha
BOTPOCEI O CYABbOE «lapell 3eMHBIX»’’, OTMETHM IHIIb, YTO HX OOPALICHHE, €CIIH MBI €ro
JOTTYCKaeM, MOXKET CUUTATHCS OTBETOM Ha TOT MPHU3BIB, KOTOPBIM 3BYUUT B MOCIETHUX CTUXaX
I1c 2. Ipu TakoM MOHMMaHUU AMOKAJIUIICUC OKa3bIBAETCS HE MPOCTO TECHO CBsI3aHHBIM ¢ [lc 2
TEKCTOM, HO W JOBOJSIIMM JIO 3aBEPIICHUS TMpEACTaBICHHbIE B HEM COTEPUOJIIOTMYECKUE
MOTHBBI.

Hapsiny c BbIpakeHueM «uapu 3eMHbIE» OOJblIyl0 poiab B OTKp urpaer eme OIHO
0003HaYCHHE MPEACTABUTEIICH IPEITHOTO MHPa — «KUBYIIUE Ha 3eMiIe» (01 KOTOIKODVTEG €Ml TG
viic)®. D10 croBocoueranme, GyaydH IOCTATOYHO IIMPOKO MPEACTABICHO B bubmmm m BO
BHEOMOIICHCKOIM HMyIeHCKOi JmTepaType mepuoga Broporo XpaMa30, orcyrctByer B Ilc 2.
OpnHako JOCTOMHO BHUMAaHMS, YTO B IICAJIME TOBOPUTCS O «OKHMBYIIEM Ha Hebecax» (D w32 v,
0l KOTOIKODVTEG €V TOIC 0VPOVOIG; CT. 4), To ecTh 0 bore. M0KHO 3371aThCst BOIPOCOM: HEJIb3S JIH
B KOHIIETITE CKMBYIIMX Ha 3eMIIe» BUAETh KOCBEHHOE oTpaxkeHHe peanuit [Ic 2, B cooTBeTCTBUU
C KOTOPBIM <OKHMBYIIIHME Ha 3eMJIe» — 3TO Te, KTO yJaleHsl oT «)KuByIiero Ha Hebecax», KTO He ¢
HuMm u xto mpoTtus Hero'? Jlanbire mocTaHoBKH BOIIPOCA MBI IIOMTH 3/1€CH HE MOXEM, HO CaM

2 Otkp 1. 5; 6. 15; 17. 2, 18; 18. 3, 9; 19. 19; 21. 24. Cp. taxxe 10. 11 («uapu mHoTHEY), 16. 14 («11apU Beei
BCEJICHHOI, B teXtUs receptus «iapu 3eMiii BCel BCEJIEHHON).

2 Cp. ucnons3oBanue Gopm Oyayiiero Bpemenu B rped. tekcre Ilc 2. 4 — 5, 8 — 9. B Anokanuncuce nepen HaMu
xapakTepHoe 11 HoBoro 3aBera coueranue naHHoro u gwaemoro. OTkp 19. 11 — 21 ¢ ero BBepkKeHHUEM «3Beps» H
«JDKETIPOpOoKa» B OTHEHHOE 03epo, oroxiectBisemMoe B OTkp 20. 14 co «cMepThi0 BTOPOi», SIBHO OTHOCHTCS K
Oymymemy.

% Takoe cyxuenne BeickasbiBanu P.Minear. | saw a New Earth. Washington, 1969. P. 14; E. Schuessler-Fiorenza.
Redemption as Liberation: Apoc 1. 5f and 5. 9f // Catholic Biblical Quarterly 36 (1974). P. 220 — 232 (3mecs 223).

27 SIgHas a;utrosust Ha e 60.

%8 B mcce0BaTenbCKOM JUTEpaType Mo 3TOMY BONPOCY IPEACTaBIEHBI pa3Hble CyxaeHus. ONHM yKa3bIBalOT Ha
obpallleHHe W CIAaCeHHWE HApOJOB M lapei (Kiaccuueckoe BeIpakeHwe dtok mosumuu: Bauckham R. The
Conversation of the Nations. In: 1d. The Clima[ of Prophecy. Studies in the Book of Revelation. Edinburgh, 1993. P.
238-337), apyrue moma4EépPKUBAIOT, YTO WX mpeicrasieHre B Hosom Mepycaaume SBISETCS JIMINb JIATEPATYPHBIM
npréMoM, KOTOPBIH OTTEHSET CiiaBy HEOecHOro rpaga, MpH TOM YTO HM O KAakOM IIOJHOIIGHHOM CHAacEHUH
6orobopiies He MoxeT ObITh peun (cp. Herms R. An Apocalypse for the Church and for the World. Berlin, 2006).

2 Orkp 3. 10; 6. 10; 8. 13; 11. 10; 13. 8, 14; 17. 8. Cp. Taxxe Otkp 13. 12; 14. 6 u 17. 2, rae ynorpe6ieHs! nouTn
TOXJIECTBEHHBIE BHIPAKEHHS.

%0 [lepBoHauapHO BBIpakeHHE 0003Hauano xuteneil [Tanectunsl. Ho yxe B kaure npopoxa lanunna (4. 32) numeer
YHUBEpCaJbHBIH CMBIC, KOTOPHIH HadMHAaeT Ipeobiajnare B mo3aHeimed nureparype. B 1En 37 — 71 (t.H.
«[TpuTuax» EHOXa) 3TO YacTO BCTpeyaromeecs: TaM BBIpaKEHUE B PSJIC CIIydaeB MPHOOPETaeT TOT CMBICH, KOTOPBII
MBI BUJMM M B ATIOKaJIMIICHCE: «OKUBYIIHME HA 3eMJIe» - 3TO oOHTaromye no Bcei 3emie rpemuku. Cp. 1Ex 54 — 55,
65 — 67. D10 3HaYeHHE CTAaHOBUTCS mpeodanaronmM B 3(4)E3x u 2 Bap.

31 Cp. ynomunanmst B OTKp 06 «obuTaomux Ha Hebey (™n tu oUranu skhnoanteij; 13.6; cp. Takxke 12. 12).
Vrorpebnenue rnarona skhnOw OTaMYaeT 310 BeipakeHue OT 1Ic 2. 4 U OT BBIPaKEHUs! «KUBYIIUE HA 3EMIIEY B
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BOIPOC POXKIAETCA BBUAY OUECBUIHBIX MHTEPTEKCTYAJIbHBIX U UACHHBIX cBsizell Mexnay Ilc 2 u
OtkpoBenniem Moanna.

B orauume OT pacCcMOTPEHHBIX BBINIE BBIPAKECHUM IIMPOKO IIPEACTABICHHBIA B
HOBO3aBETHBIX IUCAHUAX XpucTojormueckuit TUTyn «CbiH bBoxuil» HexapakTepeH s
Arnokanurcuca U BCTpedaeTcs B HEM BCEro OAWH pa3: B ONMCAHUU ['OBOpALIEro B IMOCIIaHUU
Ouatupckori 1epkBu  (Otkp 2. 18). Ho mnoka3zaTrenbHBIM SIBISETCS TOSBJICHHE 3TOTO
CIIOBOCOYETaHMSI MMEHHO B JIaHHOM MeCTe, TaK Kak B O0O0ETOBaHHWU MOOEKIAI0IIEMY,
coJieprkaliemMcsi B 9TOM IOCTIaHUH, TIepe]] HaMU OKa3bIBaeTcs sipyaiiinas amo3us Ha [Ic 2. 8 — 9
(Otxp 2. 26 — 27)32. B e€ cere u camo BbeIpakenune «ColH boxkuii» mpuoOpeTaeT XxapakTep
ajumo3uu Ha Ilc 2 ¢ ero Top>keCcTBEHHBIM IIPOBO3IJIAIIEHUEM CHIHOBHETO IO OTHOILIEHUIO K bory
craryca Ilomasannuka (IIc 2. 7). IlosBnenue B mnocinanun DuaTtupckoil LEPKBU CTOJIb
xapaktepHoro a1 HoBoro 3aBeTa u cToJIb HEXapaKTEPHOTO JUIsl ATIOKQJINIICUCA TUTYJIAa MOXKET,
TaKuM 00pa3oM, pacCMaTPHBATHCSA KaK 3JIEMEHT OYEBMIHOW M OKpAIIMBAIOLICH BCE MOCIIaHUE
otcbuikd K Ilc 2 — mocnanue oka3piBaeTcs 00paMIIEHHBIM aJUTIO3USMU Ha HETO.

Ynomunanue 060 Otkp 2. 26 — 27 mo3BONsE€T HaM MEpPEHTH K HEMOCPEICTBEHHOMY
paccMOTpeHHIO JIOKalmbHBIX ammo3uii Ha I[lc 2 B Tekcre Amokamumncuca. Kak yxe Obuio
oTMeueHo, ocoboe BHuMaHue Taiinozputens Moanna npuBnekaer ctux 9. Tpukabl B KHUTE MbI
BCTpeuaeMcs ¢ ayumosusamu Ha Hero (Otkp 2. 26 — 27; 12. 5; 19. 15). bausocts k texcty [lc 2 B
ATHX AJUTIO3MSIX CTOJIb OYEBHHA, YTO IMOPOH OHHM KBATU(HUIMPYIOTCS KaK HEOOO3HAYEHHBIC
mutater-. TlepBasi ammosmst, Kak TOJIBKO 9YTO OBUIO OTMEYCHO, COACPIKHTCS B IOCIAHHH
®uarupckoit nepksu: «Kto nodexnaer u codmoaaer aena Mou 10 KOHLA, TOMY J1aM BJIacTb HaJ
SA3BIYHUKAMU, U OyJeT MacTU UX >KE3JIOM KEJIEe3HBIM; KaK COCY/Ibl TIMHSHbBIE, OHU COKPYIIATCS,
kak u S momyuun Biacte ot Otia Moero» (Otkp 2. 26 — 27). 3aech amno3us sBisieTcs Oonee
MIPOCTPAHHOM, HEXKEIU B JBYX CIEAYIOIINX clydasx. Bo-mepBpix, IOMUMO MPUCYTCTBYIOIIETO BO
BCEX OTMEUYEHHBIX MecTax AIOKaJuICuCa YKa3aHWs Ha «IaceHUE» HapOJOB <(OKE3IIOM
KeNe3HbIM», 3/1eCh TOBOPUTCS O MosydyeHUH oT OTIa M MOCIEAYIOIIEM JaPOBAHUY («1aM»; Tped.
desw) «mobexaaronieMy» BJIacTH Hajl A3bIYHUKAMHE, YTO TIOKA3bIBACT, UYTO aJUTIO3UEH OXBaueH U
Ic 2. 8 (cp. ITc 2. 8 désw soi cegnh tAn klhronom...an sou LXX; qnbm oix mang TM). Bo-
BTOPBIX, 3/1ECh OTpa)K€Ha U BTOpPas MOJOBHUHA CT. 9, TJIe TOBOPUTCS O «COCYAAX MNIMHAHBIX». JTa
BTOpas IOJIOBUHA CTHUXa Mpereprnena B AMOKaguncuce HEOONbLUIOE HW3MEHEHHE: B
MPOTHUBOIIOJIOKHOCTh KaK €BPEHCKOMY, TaK U TPEUYECKOMY TEKCTY ICajaMa IJIarojl «COKPYIICHHS»
(suntr...bw; eBp. y51) mocTaBiieH B MacCUBHBIN 3aior (Suntr...betai), u Tem caMbiM OKa3bIBACTCS
paspylieH TOSTHYECKHI Napajjenu3M CTPOKM IicalMa, Orjarojgaps uYeMy «IIaceHUe»
OKa3bIBAETCSI B CTPOTOM CMBICIIE €AVNHCTBEHHBIM JCHCTBHEM «roGeskaomero» >, BBuny Toro,
Kakoe 3HaueHue B Tekcronoruu IIc 2 umeer nepeBon CenTyarnHTON eBperckoro ayn B CT. 9
rpedecKrM POima...NW, BCTPEUYAIONIMMCS U B ATIOKAJIHMIICHCE BO BCEX MECTaX, T COACPIKHTCS
QJUTIO3USl Ha JAHHBIM CTHUX, 3TO BHEIIHE HE3HAYUTEIIbHOE W3MEHEHHUE IMPEeCTaBIIsAETCS
HeMaJoBaXHbIM. OOmmMii cMmpIicT o0eToBaHUST B JIIOOOM Cllydae COBEPIICHHO SICEH.
[ToGexxnaromemMy, TO €CTb BEpHOMY IIOCIEIOBaTEN0 XpHUCTa OOemaeTcss coydyacThHe B

OTKp, OAHAKO B KOHTEKCTC ATiokanuicuca OHO, HECOMHCHHO, JOJIKHO pPACCMATpUBATBCA KaK aHTUTE3a K
MOCJICAHEMY.

82 ByHGT paccMOTpECHA HUIKE.

33 «“Unmarked quotations” mo Moyise. Cm. crocky 3. B 3Ty e kaTeropuio y Hero romajaer amtosus va Ilc 2. 1 — 2
B Otkp 11. 15, 18.

% Ha s1o o6pamaer sanmanue Huber K. Psalm 2 in der Offenbarung des Johannes. In: Horizonte biblischer Texte.
FS fuer Joseph M. Oesch zum 60 Geburtstag. Goettingen, 2003. S. 247-274 (3xech S. 262).
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yctanoBinenun IlapctBa XpucroBa. Takum o0pa3oM, MOXHO TOBOPUTH 00 yMEPEHHO
BBIPAXKEHHOM 3KKJIE3HMOJIOTUUECKOM acrekTe unrepnperanuu [lc 2 B gaHHOM mecte®. Kak Mbl
YBUJUM HUXKE, 9TOT acmlekT uHrepnperanuu [Ic 2 Oyaer mposiBiieH B ATIOKATUIICHCE U TOPa3io
OoJiee spKo.

Crnenyromee mecto OTkpoBeHus MoanHa, B KOTOpOM MbI CTaJIKUBaeMcs ¢ ajutto3ueit Ha [lc
2.9, HaxoauTcs B 1. 12 B MOBECTBOBAHUU O MPOTUBOCTOSTHUMU JKeHBI, 00JI€UEHHON B CONHIIE, U
0O0JIBIIOr0 KPacHOIo JpaKkoHa, KOTOPBIA B caMOM TeKCTe MIAEHTHHUIMpyeTcs Kak cataHa (OTkp
12. 9). XKena poxgaer «coiHa (B CHHOZAIBHOM IEPEBOJC OMIMOOYHO «MiafeHma» - A. H.)
MY>KCKOT'O T0JIa, KOTOPOMY HAJUIeKUT MAacTU BCE HApOAbI ke3loM >kene3Hbim» (Otkp 12. 5).
[TonpITKK JpakoHA MOTJIOTUTH €ro 0€3yCHeNHbl — AUTS BOCXUIIEHO K IpecTony boxuto, caMm xe
JIPaKOH HU3Bepraercs ¢ Heba W, He Oyayddn B COCTOSHHHM TMOBpeauTh JKeHe, B sApoCTH
oOpamraercss mpoTuB «mpounx ot cemeHu eé€» (Otkp 12. 17). Otnensubie 06passl OTkp 12 1
MOBECTBOBAHMUE TJIABBI B IEJIOM MPHUBJICKAN K ce0€ Ha MPOTSHKEHUH BEKOB OTPOMHOE BHUMAHUE
ToJIKOBaTeneil. Micropun MHTEpHpeTaluy 3TOU I1aBbl MOCBALLIEHO MHOKECTBO CTaTe U HE OJHA
MOHOFpa(bI/IH%. He wuMes BO3MOXHOCTM TMPOU3BECTH Jake KpaTualiiero 0003peHHs
BBICKA3aHHBIX 3a J[Ba ThICSUEIETHUsI COOOpaxeHui kacatenbHo OTKp 12, mogquepkHEM JUIIb, YTO
POk 1EHHBIN JKEeHOH! ChIH MOHUMAETCs TOJKOBATEIAMH U UCCIIEIOBATEISIMU JBOSIKO: B HEM BUJIAT
i o0pa3 Bepyromiero, nopoxaaemoro llepkoBeio (LlepkoBb, nnu Hapoa boxuii — npeBHEiiIee
U OCHOBHOE TOJIKOBaHME oOpa3a JKeHsl), uimu ke 0o0pa3 Xpucra, mopoxxaaemoro muoo Mapueit
(pactipoctpanénnoe B Cpennue Beka TonkoBaHWE, B HACTOSIIEE BpPeMs IMOYTH TMOJHOCTHIO
ocTaBJIeHHOE) JTH00 OnsATh-Taku HapoaoM boxeum (M3pauniem, L{epkoBbio; 3TO TOMHHUPYIOIIEE
B COBPEMEHHOH Hayke MpejacTaBlieHue). TakuM o0pa3oMm, mepel; HaMH JIBE€ BO3MOXKHOCTHU
npouteHus amno3ud Ha llc 2. 9. Mbl MokeM 31ech BUAETh IMOBTOPEHUE TOM K€ MBICIH, YTO
obu1a 1 B OTKp 2. 26 — 27: BnactHble noaHoMmouns [loma3zannuka generupyrotcs Ero BepHomy
MOCJIEIOBATENI0 B CUJIy €ro craryca uieHa llepkBu. DTo TONKOBaHUE, JOCTYIMHOE LIUPOKOMY
KpyTy 4MTaTele B CBATOOTEUECKUX Tpydax (Hamp., y Medoaus Onumnuiickoro uian AHapes
Kecapnﬁc1<oro37), KaK y’ke ObLJIO OTMEYEHO, B COBPEMEHHOM HCCIIEI0BATEIbCKOM IUTEpaType HE
MMeEET MHUPOKON nozu:[epmm?’s. Jpyroii BapuaHT 3aKirodaercss B TOM, yToObl BUaeTh B OTkp 12.
5 kjaccuueckoe MeccuaHckoe noHumanue Ilc 2. 9 — peub mpu TakoM MOHUMaHUM UIET O
peamuzanuu Xpuctom Ero momydennoit ot bora Otma Bcenenckoi Bmactu. To, uto Ilacymuii
HapoJIbl KE3JIOM JKEJIE3HbIM IMpEACTaBlIeH B Amokamuncuce kKak 4ano JKeHbl, B KOTOpOH
OOJBIIMHCTBO TOJIKOBATENEH ¢ TITyOOKOW IPEeBHOCTH U JI0 HAIIMX JHEH OMo3HAIOT 00pa3 Hapoaa
boxwust — LlepkBu, coO0IIaeT alito3uu B TaHHOM MECTe TTyOOKUH SKKJIE3MOIOTUIECKIIT CMBICI:
ocymectBienue Llapcrea «I'ocnona u Xpucra Ero» nocturaercs B Llepksu u uepes Llepkoss.

% Huber. Op. cit. S. 263. Cp. nurepnperanmo Ilc 2 B kympanckom Quopuinerun 4Q174, B koTopoMm 0Gpa3
ITomasanHuKa, TO-BUANMOMY, TOJNKYETCS KOPIIOPATHBHO (YTBEPXKIATH 3TO KAaTETOPHYECKH OBLIO OBI HEOCTOPOIKHO
BBHY TNTOXOW COXPAaHHOCTH TEKCTa).

% Prigent P. Apocalypse 12, Histoire de I’exégése. Tuebingen, 1959; Farkas P. La “donna” dell’Apocalisse 12.
Storia, bilancia, nuove prospettive. Roma, 1997.

8 Medomuit Onumnuiickuii. [Tup necsatu neB. Peur ®exnbl. [n. 5-6. Anppeit Kecapwuiickuii. TonkoBaHue Ha
Anoxkamuncuc. Cnoso 11. I'n. 33 ¢ npsimoit cepuikoit Ha Medoust B ToskoBanuu Otkp 12. 1.

%8 Cp., Bupouem, nosurmio Witetschek. Op. cit. S. 500-502, ccruiatomierocsi, B cBoto ouepesnb, Ha Haefner G. Die
“Sonnenfrau” im Himmel und ihr Kind (Offb 12): Ein altes Raetsel neu bedacht // Muenchener Theologische
Zeitschrift 56 (2005). S. 113-133 (wam HenmoctymHO). OH CKJIOHSETCS K JpeBHeMy MoHMMaHMi0 ChlHAa Kak
xpuctuanuna: “Somit schildert Offb 12 die Lage der Christen in der Dialektik von Bedrohung (Offb 12. 4, 13, 17)
und goettlichem Schutz (Offb 12. 5, 6, 13-16)”. OnHako €ro apryMeHThI B MMOJIb3Y 9TOr0 B3IV, CBOMASIIHUECS, 11O
CyTH JieNla, K €IMHCTBEHHOMY HAOIIOICHUIO, COTIIaCHO KoTopoMy npu noHnMannu CeiHa JKeHsl B cMmbiciie XpHcTa
OIIyIIEHHBIMH OKa3bIBatoTCs Bce coObIThs Ero skm3un u Ero cMepTh, He MPeaCTaBIAIOTCS YOSIUTETbHBIMH.
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Tpetbe MecTo, B KOTOpoM cozaepxkuTcs aumto3us Ha Ilc 2. 9, naxogutes B Otkp 19. 15.
Oror crux sBuserca dacThio (parmenta Otkp 19. 11 — 21, B KOTOPOM ONUCHIBAeTCS
TOP’KECTBEHHOE sBJIcHHE BcajHrka Ha GeoM KOHE, HAHOCSIIEro COKPYIIUTENbHOE MOpaKeHUE
coOpaBmIMMCS Ha OMTBY C HUM «3BEPIO», «JDKEIPOPOKY», «IIapsM 3€MHBIM» U MX BOUHCTBaM.
Kpacounoe onucanue BcagHuka, BaXXHEUIIMMHU JJIEMEHTAMU KOTOPOTO OKAa3bIBAKOTCSA
paznnunbie Ero umena — «Bepublii 1 Mctunnbiiiy, «CioBo boxue», «llapp napeir u I'ocrioas
TOCIIO/ICTBYIOUINX)» —/I€JaeT OYEBUIHBIM, YTO Mepea HamHu o0pa3 rpsayllero B ciaBe XpHCTa.
Boubliyo poib B Ero ONMcaHH: HIparoT 1 BETXO03aBETHBIC AIUTIO3UI .. OIHOM W3 HUX SBISETCS
yKa3zaHue Ha To, yTo OH «I1acéT xe3J70M KeJle3HbIM» Hapoibl. B nanHom ciydae ammo3us Ha [lc
2. 9 mnpeamnonaraeT OYEBUAHOE MECCHAHCKOE IIOHMMaHue IncaiMa, a obpa3 lLlaps-Bourens
OKa3bIBACTCSI OYEHBb OJIM3KKMM K YK€ OTMEUEHHOMY BhIlIe aHasorngyHoMmy obpa3y B IIcComn 17,
BBIIIICAHHOMY C IIOMOLIBIO TAKOM ¢ AILTI03HH .

B ornomenun ammo3uu Ha Ilc 2. 9 umeercs, oHaKO, U OJHO BaKHOE OTJINYUE MEXKAY
[IcCon 17 u Otkp. Ecnu [IcCon roBopuT 0 TOM, YTO S3BIYHUKOB Iaph «COKPYHIMT €3J0M
Kene3HbIM» (cT. 24, mo-pyccKkoMmy TMepeBoay CT. 26), ToO B AIOKaJUICHCE BO BCEX
PacCMOTPEHHBIX MECTaX TOBOPHUTCS O «IIACEHHM» KE3JIOM jKele3HbIM. Takum o0pa3zom, l1Ba
IPEYECKUX TEKCTa MpEeAsiaraloT HaM JIBa Pa3jIMYHbIX BapuaHTa MPOUYTEHUs eBpeiickoro ayn. B
[IcCon mpencraBiaeHO YTEHHE, OTPAKEHHOE BIOCIEACTBUUM B MacopeTcKkoM TEKCTE, COIJIaCHO
kotopomy B Ilc 2. 9 wucnons3yercsa riaron Yy (pa3duBaTh, COKpyLIaTh, JiomMarb). B
Arnokanurcuce e oTpaxkeHo ureHue CenTyaruHThbl, BUJSLIEE B JTaHHOM MecTe (GopMy riarosa
7¥7 (mactu). DTO JOCTATOYHO CEPhE3HBI apryMEHT B IMOJIB3Y TOro, urto TaiHo3putens MoanH
omnupaics B JaHHOM ciiydae Ha rpeueckuid TexcT [lcantupu. KocBeHHBIM MOATBEpKIACHUEM
3TOMY MOKET CIYXHUTh U TOT (PAKT, UTO CTUXOM BBIIIIE TPUMEHUTEIHHO K «COCYJaM TITUHSHBIM
B [IcCon B kauecTBe IMepeBoJa €BpEIiCKOro 0X5IN ObUT HCMONb30BaHa Trpedeckas ¢opma
T™Ktr...yai, B To Bpems kak B OTkp 2. 27 BHOBb B coriiacuu ¢ CenTyardHToW ymoTpedaeHo
suntr...betai. Cnyuaiinoe coBmagenne ¢ CenTyaruHTOH B IBYX CIIydasix MPH PACXOXKICHUH C
[IcCon mpencraBisercss MalOBEpOSTHBIM. Takum oOpazoMm, ammo3uun Ha Ilc 2. 9 B
ATIOKQJIUIICHCE OKA3bIBAIOTCS BAXXHBIMU — U TIPH 9TOM HE €MHCTBEHHBIMH — CBHJICTEIIbCTBAMH
Toro, uro, MoanH, nmo kpaiHeil mepe, B ciaydae [lcanTupu, moiap30Bajics rpeyecKUM TEKCTOM
Berxoro 3asera®’. Dra omopa Ha rpedeckyio IIcanTuph UMeET OJHO BaKHOE TOCIEACTBHE JUIS
MHTEPIIpETAlMU ATIOKAIUIICHCA, KOTOPOE MOXKHO Ha3BaTh OOTOCIOBCKUM. Ecnu S3bIYHHUKHU HE
«COKPYHIAIOTCS» KE3JIOM JKENE3HBIM, a «IacyTcs» UM, TO, IO KpallHeW Mepe, Helb3sd C X0y
UCKITIOYaTh BO3MOXKHOCTH TMO3UTHBHO-COTEPUOIOTHUYECKOTO HCTONKOBAHMS 3TOro obpasza. Kax
MUHHUMYM, Mbl UME€EM OCHOBAaHHE BHUJAETh 3[1€Ch HEKYIO JBOMCTBEHHOCTh. C OJHOI CTOpPOHHBI,
MOCKOJIBKY JK€3JI — JKENIe3HBI, U peub UAET O SBJSIOMIUXCS NMPOTUBHUKAMU Hapona boxwus
S3BIYHUKAX, TO OH OKa3bIBACTCS OpyaueM HakazaHus Juisi HuX. C Ipyroil e CTOPOHBI, B CHUITY
TOTO, YTO C €ro IMOMOIIbIO OCYIIECTBISIETCS «IIaCEHHE», Mbl MOXEM IMpernojarath, 4ro B

% Tpex e Bcero TOKHBI OBITH OTMEUCHBI MECTa M3 KHUrH mpopoka Mcaitn: 11. 4 —5; 49, 2; 63. 1 — 6.

% JlocToitro BHMMaHus, uTo B narHOM MecTe [IcCom, Kak i B OTkp, Hapsany ¢ anmosueil Ha Ilc 2. 9 mpencraBieHsl
Taxxke annro3un 1 Ha Mc 11 u 49. BnpodeM, Henb3st HE OTMETHUTh, YTO B ATNOKAJIUIICHCE B IEJI0M IPEICTaBICHUE
IlomazanHuKa OKa3bIBaeTCs HaMHOro Oojee pa3HOOOpa3HBIM M cojepkartenabHblM, yeM B [IcCoxm 17. B
HOBO3aBETHOM KHHMre XpHCTOC IOKa3aH He Toyubko Kak Beamuuk-Tpuymdbarop, HO M kak mnomoOHbIl ChiHYy
Yenoseueckomy (ri1. 1 u 14) u kak Arnen (ri. 5-6; 13-14; 17).

' Mosurus NIPE/ICTaBlIeHA B CBA3M C HUcroib3oBaHueM B Amnokamuncuce IIc 2 y Ilredana Bureueka. Cp.
Witetschek. Op. cit. S. E€ xe, npuBost apryMeHTBI Ha MaTepHale 1IeJI0T0 psjia aJulio3uil Ha mcanMsl (Hanp., Ic 85.
8 - 10 B Otkp 15. 3 — 4, IIc 98. 1 B Otkp 11. 18) B Ortkp, npunepxusaercs CtuB Moiinz. CMm. ero Tpy/sl,
yKa3aHHbIC B CHOCKax 3 u 6.
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oTHoweHNH «cBoux» (M3panns, LlepkBu), TO €cTh TeX, IPOTUB KOTOPHIX BBICTYNAIOT A3BIYHUKH,
K31 OKA3BIBACTCS OPYIMEM 3AIUTH W TTOKPOBHTENbCTBA ., OIHAKO MOXKHO TOWTH M JajIblile.
Wnest «maceHus» MOXKET BOCHPUHMMATHCA KaK OKpAIIMBAIOLIAs B IIOJOKUTEIbHBIE TOHA
paccmarpuBaembie (pparmeHThl Anokamuricuca B mejoMm (Otkp 19. 15 B 3TOM OTHOIIEHUU
OKa3bIBACTCSI, MOXKATYH, UCKITIOUEHHEM), U Tor/ia e€ oTOIeck OyAeT paclpoCTpaHAThCS M Ha TeX
BpaK1€O0HO HACTPOEHHBIX S3BIYHUKOB, KOTOpBIE NONAAAI0T MOJ AEHCTBHE XKEJIE3HOro xkesa. B
UX OTHOIIEHUH OH TOXE MOXKET OKa3aTbCid OPYAMEM HE TOJIBKO U HE CTOJIbKO COKpYLIEHHS,
CKOJIbKO Bpa3yMJIEHHUs — B IIOJHOM COOTBETCTBUHU C IPHU3BIBOM HocieAHUX cTuxoB Ilc 2.
[TosiBnenne «HapomoB» M «uapeit 3eMHbIXx» B OTkp 21. 24 Obuto OBl IIPU TaKOM MOHUMAaHUU
IIOJIFOTOBJIEHO B TOM 4MCJIE U ajulo3usaMu Ha llc 2.

Hapsiny ¢ cr. 9 Gosnbiryto pois B Anokanuricuce urparot u nepsbie aBa cruxa Ilc 2. Kax
YK€ OBLJIO OTMEYEHO, cama HJies BCEMUPHOI'O BOCCTaHMsI Hapoa0B U 1apei npotus ['ocrona u
Ero Iloma3aHHuKa SBISETCS OAHOM M3 LEHTPAIbHBIX B OTKp, a BBIPAKEHUE «LAPU 3EMHBIE»
IPOXOJUT Yepe3 BCI KHUTY. PaccMOTpuM Te €€ MecTa, B KOTOPBIX MOXKHO BHUJETh AJIFO3UU HA
Ilc 2. 1 — 2. B nepByto ouepeapb ciaelyeT OTMETHTh IPUCYTCTBUE B AIOKAIUIICUCE BbIPAXKEHUS
«["ocnogs u [Tomazannuk (Xpucroc) Ero» (Ilc 2. 2), cTosib HexapakTepHOro A1 HOBO3aBETHOI'O
cnoBoynotpe6ienns, B koTopom o6a ciosa — kak KUrioj («ocmonps»), Tak u  cristOj — B
00JBIIMHCTBE cilydaeB oTHOCATCS K Mucycy, npuuéM BTOpOe MOCTENIEHHO TepseT CBOE 3HAUECHUE
TUTYyNa U (pakTHuecku craHoBuTcs Ero BropeiM mMeHem. B Amoxanuncuce cioBo «l ocmonsy»
yaiie BCEro0 OTHOCUTCS K ]50ry43 U, TakuM o0pas3oM, BelpaxxkeHue «locnogs u Xpuctoc Ero»
OKa3bIBAETCSl MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOLIMM cioBoymnoTpedienuto Ilc 2. Apuaiimmii npumep
ynoTpebeHus 3TOro BbIpaxkeHus B Anokanuncuce Haxoautes B Otkp 11. 15: «uaperBo mupa
cogenanoch apctBoM ['ocnoga Hamero u Xpucra Ero, u 6yzner napcTBoBaTh BO BEKH BEKOB» —
TaKoM Bo3riiac Ha HeOe pa3gaércs mocie TOro Kak nposBydaina ceapmas Tpyoa. Cesse c Ilc 2
yCUJIMBAeT M YINOMHHAHME HECKOJIBKMMU cTUXaMu Huxke (cT. 18) «paccBupeneHus»
(¢rg...sghsan) s3puauKoB M oTBeTHOro rHeBa (Nrg») Bora (cp. Ilc 2. 1, 5). B nanHOM MecTe
AJUTIO3US] UMEET SIPKO BBIPAXKEHHOE XpUCTOJIOTHYecKoe 3HaueHue: bor u Xpucroc okasbiBaroTcs
PaBHOIICHHBIMU M HaXOJASIIUMUCS B aOCONIOTHOM €IUHEHHM JPYr C JIPYyroM CyObeKTaMu
IlapcrBa™ — mokasarensHO yroTpe6nenue riaroia «uapersosarsy (basileUw) B eauHCTBeHHOM
yKclie BO BTOpoil nojoBuHe ctuxa 15. Ouens 6mm3kum k Otkp 11. 15 okaspiBaercs Otkp 12. 10,
r7e Takxke ciblHbl otrojgocku Ilc 2. 2. Tlocne HU3BepxkeHMs caTaHbl ¢ Heba TaMm pa3iaércs
IPOMKHI BO3IJIaC: «HBIHE HACTAJIO CIAaceHUe M cuiia M napctBo bora Hamiero u Biacte XpHucTa
Ero». Xota cnoBo «l'ocnoip» 3aech M 3aMeHEHO cioBoM «bor», HO oOliee mocTpoeHue
BBbICKa3bIBaHUS (Cp. BbhIpaxeHue «Xpucroc Ero») u B JaHHOM ciiydae 3acTaBlisieT BCIIOMHUTD [1c
2. 2. CMbICOBOE cojJepkaHue OOOMX PAacCCMOTPEHHBIX MeCT ArmoKaiuncuca (akTUYECKU
coBnazaer (cp., BIpoyeMm, oTHeceHHe Ko Xpucty B OTkp 12 He «apcTBa», a «BJIACTH»), HO B
KaXKIOM M3 HUX MPUCYTCTBYIOT coOcTBeHHbIe akieHThl. B Otkp 11. 15 nactymenue LlapcTBa
'ocnona m Xpucra NpeacTaBieHO Kak pe3ysbTaT MYyYEHHMYECKOro MOJIBUra JBYX CBHAETENEH
(Otkp 11. 3—13). B Otkp 12. 10 310 LlapcTBO OKa3bIBaeTCs pe3yJbTaTOM HU3BEPKEHHUS CaTaHBlI,

42 Cp. o6pa3 bora kak ITacteips B [lc 22, a Takke CyKAeHHE KPYIHOTO COBPEMEHHOro uccienoBarens: “John, the
LXX translator, or both may have seen in the unpointed Hebrew text an irony whereby “the staff of iron” was a
symbol of the destruction to the ungodly nations but a sign of protection to Isracl“. Beale G. K. The Book of
Revelation. A Commentary on the Greek Text. Grand Rapids-Cambridge, 1999. P. 962.

® YckioueHnsIMH SBISIOTCS Otkp 11. 8; 17. 14; 19. 16; 22. 20. B 7. 14 cJI0BO OTHOCUTCS K OJTHOMY U3 24 CTapIieB.
* Cp. Witetschek. Op. cit., s. 491: “Der Gesalbte partizipiert nicht nur an der Macht Gottes, Gott und der Gesalbte
sind zusammen gleichrangige Inhaber der Herrschaft”.
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MOCJIETIOBABIIIETO 33 BOCXHUIIIEHHEM Ha HeOa poxkaénnoro JKenoit CeiHa. Takum oGpa3om, eciu B
IIEPBOM Cllydae MNOMYEPKHYT OSKKIE3MOJOTMUYECKHM aCIEKT YCTaHOBJICHMS L[apCTBa45, TO BO
BTOpPOM — XpI/ICTOJIOI‘I/IIIeCKI/If/'I%.

B cBs3u ¢ ucnonb3oBanueM B Amnokanuncuce IIc 2 Henb3s HE OTMETUTH CLEHY,
ciaenyromyto 3a cHsatueM miectod mnedatu (Otkp 6. 12 — 17). 3mech TpagullMOHHBIM,
BOCXOJIAILIMM K BETXO3aBETHBIM ITPOPOUYECKUM OIUCAHUSIM JHS Tocrous”’ u MIPUCYTCTBYIOIIHUM
takke U B Epanremusx (Md¢ 24; Mk 13) s3bIKOM OIKCaHBI 3CXATOJOTMYECKHE OCIACTBUS:
3eMJIeTpsACEeHUEe, IOMpayHEHHWE U TMaJieHue CBeTWI U T. I. B 3Tux oOcTosATenbcTBax
MPEACTABUTENECH TIPEIIHOIO YEJOBEYECTBA OXBATHIBAECT MAHUKA: OHU IBITAIOTCS YKPBITHCS OT
rHeBa CUASIIEro Ha MpecToie, TO ecTh bora, u ArHia, 4yBCTBYs npuOiImkeHue aHs VX THeBa,
nepea KOTOPbIM HEBO3MOXKHO YCTOSTh. B OOJBIIOM KOJMYECTBE BETXO03aBETHBIX aJUTIO3MA,
coJepKalluxcsd B OTOM OTpBIBKE, Hepekiauuku ¢ I[lc 2 Moryr u 3aTepsArbes, OJIHAKO
BHUMATEJbHBIN B3IV IOJDKEH BBIWIEHUTh U3 MHOXECTBA JI€Taled TEKCTa MPUCYTCTBUE 3/1E€CH
cpenu TeX, KTO OOUTCS JTHS THEBA, «Ilapei 3eMHBIX», a TAKXKE IPYTUX HOCHTENEH 4eloBeuecKon
BJIACTH, 3aHUMAMOIIMX MeCTO «kHsa3eh» (¥rcontej; o) Ilc 2: «BeabMOXK, Oorarbix,
ThICSIUEHAYANbHUKOB, CUIBHBIX» (OTkp 6. 15). «CunpHble MUpa cero» BO TJaBe C «IapsSMHU
3eMHBIMU» Kak OeccuibHbIA 00bekT rHeBa Cupsmero Ha npecrosie bora u Ero Ilomazannuka-
ArHia — BC€ 3TO HE MOXXET HE BOCIHPUHUMATHCA Kak pa3paborka mMotuBoB llc 2, ocobeHHO
CTHXOB 2,4 —5m 12,

Hakonen, Henb3si HE OTMETUTh, YTO B TPEX MecTax ANOKAJIMIICUCA, TJE€ TOBOPUTCS O
MPUTOTOBJICHUU CUJ 3JIa K 3cxartojornueckoud Opanu (Otkp 16. 14, 16; 19. 19 u 20. ),
yrnotpebiaeHs! Gpopmbl riaroia SUNLEGW (cobupats), YTO COOTBETCTBYET cllioBoynoTpebdnenuto [1c
2. 2 B mepeBojie LXX (cp. cnaB. «KHS3U coOpaniacst BKyIe»).

[logBoast WTOrM NPEANPUHATOrO PACCMOTPEHHUs, MOXKHO KOHCTaTHupoBarb, uto llc 2
SBIIIETCS. BETX03aBETHBIM TEKCTOM, TMPUBIEKABIIMM K cebe TpUcCTalbHOE BHHMAaHUE
TaitHo3putenss Moanna. Ero BiusHHe cka3aioch Kak Ha OOIIEM TUIaHE U Pa3BUTHHU OCHOBHBIX
TEMaTHUYECKHX JINHUN ATNOKaIuICcHCca, TaK U Ha CIOBOYNOTpeOaeHn KHUru. Aimo3uu Ha [lc 2
MPUCYTCTBYIOT B CaMbIX pa3HbIX paszaenax OTKp, Tak cKa3aTh, MApPKUPYysS UX, — B TMOCIAHHIX
cemu 1epkBam (2. 26 — 27), cenMepuuHBIX NUKiIax medareid (6. 15) m T1pyo (11. 15),
[ICHTPAIbHBIX TJIaBaX, MOCTPOEHHBIX MO HeceaMmepuunomy mpuniuny (12. 10), mocimemuHux
scxaTtonornyeckux BuaeHusx (Otkp 19. 15). B tex Tpéx ciydasx, Korja MCIoib3yercs cT. 9,
ammo3un Ha Ilc 2 oka3pIBalOTCS OYeHb ONU3KUMH K HCXOJHOMY TEKCTY, MOTYT
KBaJTM(DUIIMPOBATHCA KaK HEOOO3HAUCHHBIE IIUTATHI, MPUIEM OJIM30CTh OOHAPYKUBACTCS UMEHHO
K TPEYECKOMY TEKCTY Icaima, 3aCBUAETEeIbcTBOBaHHOMY B CenTyarunre. BBuay Bcero 3Toro, B
[Ic 2 MOXHO BHUIETH OJHOBPEMEHHO M OJIHY W3 JUTEPATYPHBIX U HACHHBIX «MaTPHUID»

8 JIOMUHUPYIOIIMM B TOCBSIIICHHONW ATOKaUIICUCE COBPEMEHHOH HCCIEIOBATENIbCKON JTUTEpaType SIBISETCS
nonuManue aByx ceugereneii Otkp 11 kak oOpasza llepxeu. Cp. Beale G.K. The Book of Revelation. A
Commentary of the Greek Text. Grand Rapids, 1999. P. 556-612; Prigent P. Commentary on the Apocalypse of St.
John. Tuebingen, 2001. P. 324-365; Biguzzi G. Apocalisse. Nuova versione, introduzione e commento. Milano,
2005. P. 210-236; Giesen H. Die Offenbarung des Johannes. Regensburg, 1997. S. 239-269. IIpu 3TOM LEpKOBHOE
CBUJIETENILCTBO MBICIUTCS KaK 3CXAaTOJIOTHUECKOE MO CBOEH CYTH.

*® Xors B Otkp 12. 7 — 9 u rOBOpUTCSA O HU3BEP)KEHWH JApakoHa ¢ Heba cuwiamu apxaHrena Mwuxamia ¥ ero
BOWMHCTBA, HE BBI3BIBAET COMHEHHH, YTO MO/IMHHAS T00eja Hal HUM OJiepXKaHa BOCXHUILEHHBIM K rpecTtoiry boxxuto
Yanom JKeHbl. OTa Touka 3peHUs JOMUHUPYET KaK B APEBHEH, TAK U B COBPEMEHHOM JK3€erese.

" Cp. Wownb 2. 10 — 11, 31; Oc. 10. 8; Mc 2. 10, 19, 21; 13. 9 — 10; 34. 4.

*® Henp3s ne OTMETHTH, UTO 1O CpaBHEHHIO ¢ IIc 2, kKapTHHA B AMOKAIUIICHCE PAIUKATbHO YHUBEPCATU3UPOBAHA:
HapsIy C MPEICTaBUTENISIMHU BIACTH U CHIIBI, B OTKp 6. 15 yIOMSHYTHI M «BCSKHHA pad ¥ BCAKUN CBOOOTHBII.
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Anoxannncnca49, M CBOETO pojia «3Hams» mociennei kauru bubmmu. Mcnonp3oBanue Ilc 2 B
OTKp 1pH 3TOM OTMEUEHO OoNBIIMM cBoeoOpasueM. [1o cpaBHEHHUIO ¢ TPOUNMHU HOBO3aBETHBIMH
KHUTaMH, B KOTOPBIX cojiep:karcs cchliku Ha llc 2, Buumanue TaltHO3pUTEINs IPUBJIEKAIOT UHBIE
€ro CTUXM U MOTHUBBI, MIPEKJIE BCETO, CBA3AHHBIE C BOMHCKUM TOp>KeCcTBOM Xpucrta Haj Ero
Bparamu (ct. 9). [lo cpaBuenuto xe ¢ [IcCon 17, paznenstonum ¢ ATOKaTUIICUCOM UHTEPEC K
TeMe BouMHCTBOBaHUA [loma3zanHuKka, camo moHumaHue Tpuymda Meccun okasbiBaeTcsi B OTKp
WHBIM: TOpxecTByromuid Bceamuuk, Ilapep mapeit (Otkp 19) ToXKnecTBeHeH ATHIlY Kak Obl
3akianHoMy (Otkp 5); OH onepxkan mobeny yepe3 HCKYNUTENIBHOE MPOJIUTHE KPOBU ISt
npuBiedeHus k Cebe JroAei «u3 BCAKOrO KOJEHA, U sA3bIKa, U Hapoaa, u iemeHun» (OTkp 5. 9),
¥ BIACTh TACTH HAPOJbI JKE3JIOM >KENe3HbIM, KOTOopylo OH cooOHmaeT M BEPHBIM CBOUM
nocienoparenssM (Otkp 2. 26 — 27), sBiseTcs JIMIIb BBIBOJOM W3 OSTOW NEPBOH W
ocHoBomonaratomeil modensl. Mcmonp3zoBanue Ilc 2 B Anokamuricuce, TakuM 0Opa3oM,
cBuzeTenbCTBYET 0 TaitHo3puTene MoanHe Kak 0 BCeleno YKOPEHEHHOM B OTEUECKOM HACIeIUuU
uynee, SBISIOMEMCS B TO € BpeMs B BBICIICH CTENEHHW PEBHOCTHBIM IOCIIEOBATEIEM
Pacnisitoro Cnacurensi.

* B [aHHOM OTHONICHHH 5TOT HEBGOIBIION IO 00BbEMY TEKCT MOXKET OBITH MOCTaBJIEH PSAOM C Topasio Oosee
MacmTaOHBIMH KHUTaMu IpopokoB [lannnma n Mesexknmns, a Taxke moBecTBoBaHWeM o0 Mcxome, koTopoe He
OTPaHMYEHO BTOPOH KHHMTOH Mowmces, a pacpocTpaHseTcss Ha OONBIIYI0 YacTh [ISTHKHIWKHUS U Jake BBIXOAWT 3a
€r0 MpeENsbI.
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